BROWNING AB3 LONG ACTION SCOPE BASES - EGW BROWNING AB3
LONG ACTION 0 MOA

EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel

for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to \//
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW BROWNING AB3 LONG ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000276
Mfr. No.: 43400

Action Type: -

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Browning

Model: AB3

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.087kg
UPC: 841370106110

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner Scope Bases zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Nutzung der Scope Bases entladen ist.
Gehe vorsichtig mit den Scope Bases um, um physische Schaden zu vermeiden.

Uberprufe die Scope Bases regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden vor jeder Nutzung.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deiner Browning AB3 Long Action Feuerwaffe kompatibel sind.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers beziiglich der DrehmomentSpezifikationen beim Montieren.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, um dein Zielfernrohr zu sichern.
Uberschreite das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund nicht bei der Installation der Bases.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sicherzustellen, dass sie wahrend der
Nutzung sicher bleiben.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Scope Bases oder die Feuerwaffe beschadigen
konnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschliissel (Torx) und blauen Loctite.

Installation:

® Richte die EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases mit den Werksmontagel6chern auf dem
Empfanger aus.

® Setze die Innensechskantschrauben in die Lécher ein und ziehe sie zunachst von Hand fest.

® Ziehe die Schrauben mit dem TorxWerkzeug auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest.

®* Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Nutzung:

® Sobald installiert, befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder WeaverRingen.

® Stelle das Zielfernrohr auf den gewiinschten Augenabstand fiir eine optimale Sicht ein.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Integritat der Scope Bases vor der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn die Scope Bases irreparabel beschadigt sind, entsorge sie auf eine Weise, die den lokalen

Umweltvorschriften entspricht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Kundendienst des Herstellers oder
siehe die Produktverpackung fur zusatzliche Informationen.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsrichtlinien. GenielRe dein Schiel3erlebnis mit den EGW
Browning AB3 Long Action Scope Bases!



Safety Instruction Guide for BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or using the scope bases.
Handle the scope bases with care to avoid any physical damage.

Regularly inspect the scope bases for wear or damage before each use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope bases are compatible with your Browning AB3 Long Action firearm.
Follow the manufacturer's recommendations regarding torque specifications when mounting.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings to secure your scope.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the bases.

Use a drop of blue loctite on the screws to ensure they remain secure during use.

Avoid overtightening the screws, which may cause damage to the scope bases or firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded.
® Gather necessary tools: a socket head Torx wrench and blue loctite.

2. Installation:

® Align the EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases with the factory scope mount holes on the
receiver.

® |nsert the socket head Torx screws into the holes and handtighten them first.

® Using the Torx wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

® Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

3. Usage:
® Once installed, attach your scope using compatible Picatinny or Weaver rings.

® Adjust the scope to your desired eye relief for optimal viewing.
® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases before use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the scope bases are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that complies with local
environmental regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer's customer service or refer to
the product packaging for additional information.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the EGW Browning AB3
Long Action Scope Bases!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA DE ACCION LARGA BROWNING AB3

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning AB3. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o usar las bases de mira.
Maneja las bases de mira con cuidado para evitar cualquier dafio fisico.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto segln se especifica en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Reporta cualquier accidente o condicion insegura a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con tu arma de fuego Browning AB3 Long Action.
Sigue las recomendaciones del fabricante respecto a las especificaciones de par de apriete al montar.

Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles para asegurar tu mira.

No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases.

Aplica una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar que permanezcan seguros durante el uso.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede causar dafios a las bases de mira o al arma de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada.
® Relne las herramientas necesarias: una llave Torx de cabeza socket y loctite azul.

2. Instalacion:

® Alinea las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning AB3 con los agujeros de montaje de fabrica
en el receptor.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx en los agujeros y apriétalos a mano primero.
Usando la llave Torx, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.

® Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurar que queden en su lugar.

3. Uso:
Una vez instaladas, coloca tu mira utilizando anillas Picatinny o Weaver compatibles.

® Ajusta la mira a la distancia de ojo deseada para una visualizacion optima.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de las bases de mira antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminacion de residuos.

® Silas bases de mira estan dafiadas mas alla de la reparacion, deséchalas de una manera que cumpla con
las regulaciones ambientales locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al servicio al
cliente del fabricante o consulta el embalaje del producto para obtener informacién adicional.



Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira de
Accién Larga EGW Browning AB3!



Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
BROWNING AB3 LONG ACTION

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Browning AB3 Long Action. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de vos bases de lunette. Veuillez
lire et suivre ces instructions attentivement.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser les bases de lunette.
Manipulez les bases de lunette avec soin pour éviter tout dommage physique.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter I'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Signalez tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre arme a feu Browning AB3 Long Action.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les spécifications de couple lors du montage.

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles pour fixer votre lunette.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases.

Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour garantir qu'elles restent sécurisées pendant I'utilisation.
Evitez de trop serrer les vis, ce qui pourrait endommager les bases de lunette ou I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx a téte creuse et du loctite bleu.

2. Installation :

® Alignez les bases de lunette EGW Browning AB3 Long Action avec les trous de montage de lunette
d'origine sur le récepteur.

® |nsérez les vis Torx dans les trous et serrezles a la main d'abord.

* Alaide de la clé Torx, serrez les vis & un couple de 20 pouceslbs.

* Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation :
® Une fois installée, fixez votre lunette a l'aide d'anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.

® Ajustez la lunette a la distance de I'ceil souhaitée pour une visualisation optimale.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et l'intégrité des bases de lunette avant utilisation.

Instructions d'élimination

® Disposez de tout matériau d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations locales
en matiere d'élimination des déchets.

® Siles bases de lunette sont endommagées audela de la réparation, éliminezles d'une maniére qui respecte
les réglementations environnementales locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le service client du fabricant ou
vous référer a I'emballage du produit pour des informations supplémentaires.



Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les bases de lunette
EGW Browning AB3 Long Action !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche BROWNING AB3 LONG ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Browning AB3 Long Action. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace delle basi per ottiche. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o utilizzare le basi per ottiche.
Maneggiare le basi per ottiche con cura per evitare danni fisici.

Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali incidenti o condizioni pericolose alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le basi per ottiche siano compatibili con il proprio fucile Browning AB3 Long Action.
Seguire le raccomandazioni del produttore riguardanti le specifiche di coppia durante il montaggio.
Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver per fissare I'ottica.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione delle basi.

Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti per garantire che rimangano sicure durante l'uso.

Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare le basi per ottiche o I'arma da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx a testa esagonale e loctite blu.

2. Installazione:

Allineare le basi per ottiche EGW Browning AB3 Long Action con i fori di montaggio del fucile.
Inserire le viti a testa esagonale Torx nei fori e stringerle a mano inizialmente.

Utilizzando la chiave Torx, stringere le viti a una coppia di 20 pollici Ibs.

Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Uso:

Una volta installate, fissare l'ottica utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.
® Regolare l'ottica per ottenere il comfort visivo desiderato.
® Controllare regolarmente la solidita delle viti e I'integrita delle basi per ottiche prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Se le basi per ottiche sono danneggiate oltre la riparazione, smaltirle in modo che sia conforme alle normative
ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con le basi per
ottiche EGW Browning AB3 Long Action!



Turvaohjeet BROWNING AB3 LONG ACTION SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases tuotteen. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat kiikarin jalustoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja
noudata néaité ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ett ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista tai kayttamista.
Kasittele kiikarin jalustoja varovasti fyysisen vahingon valttdmiseksi.

Tarkista saanndllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on méaaritelty.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kiikarin jalustat ovat yhteensopivia Browning AB3 Long Action aseesi kanssa.
Noudata valmistajan suosituksia vaantdmomentin osalta kiikarin jalustojen kiinnittdmisessa.
Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita varmistaaksesi kiikarin.

Al4 ylita suositeltua vaantdmomenttia 20 tuumaa/punta asennettaessa jalustoja.

Kéayté sinista loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden pysyvyyden kayton aikana.

Valta ruuvien liiallista kiristamistd, mik& voi vahingoittaa kiikarin jalustoja tai asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut: socket head Torx avain ja sininen loctite.

2. Asennus:

® Kohdista EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases jalustat tehtaan kiikarikiinnityksen reikiin
aseen vastaanottimessa.

® Aseta socket head Torx ruuvit reikiin ja kiristd ne ensin kasin.
Kayta Torxavainta kiristddksesi ruuveja 20 tuuman/punnan vaantdmomenttiin.
Lis&a tippa sinisté loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Kaytto:
® Kun jalustat on asennettu, kiinnita kiikarisi yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.

® S&ada kiikarisi haluamaasi silméan etaisyyteen optimaalista katselua varten.
® Tarkista séanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin jalustojen eheys ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantdjen
mukaisesti.
® Jos kiikarin jalustat ovat vaurioituneet korjaamattomasti, havita ne tavalla, joka noudattaa paikallisia
ympéaristosaantoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
tuotepakkauksesta lisatietoja.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi EGW Browning AB3 Long
Action Scope Bases tuotteen kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker och effektiv anvéandning av dina scope bases. Vénligen
l&s och folj dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller anvéndning av scope bases.
Hantera scope bases med omsorg for att undvika fysisk skada.

Inspektera regelbundet scope bases for slitage eller skada fére varje anvandning.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella olyckor eller osékra forhallanden till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att scope bases ar kompatibla med ditt Browning AB3 Long Actionvapen.

Folj tillverkarens rekommendationer angdende vridmomentsspecifikationer vid montering.

Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar for att fasta ditt kikarsikte.
Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs vid installation av baserna.
Anvand en droppe bla loctite pa skruvarna for att sakerstalla att de forblir sdkra under anvandning.
Undvik att dra &t skruvarna for mycket, vilket kan orsaka skador pa scope bases eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &ar oladdat.
* Samla nédvandiga verktyg: en socket head Torxnyckel och bla loctite.

2. Installation:

® Justera EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases med de fabriksmonterade kikarsikte halen pa
mottagaren.

® Satt in socket head Torxskruvarna i halen och handtighta dem forst.

® Anvand Torxnyckeln for att dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs.

® Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

3. Anvéndning:
® Nar installationen ar klar, fast ditt kikarsikte med kompatibla Picatinny eller Weaverringarna.

® Justera kikarsiktet till nskat 6gonavstand for optimal sikt.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och integriteten hos scope bases fore anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.
®* Om scope bases ar skadade bortom reparation, kassera dem pa ett satt som foljer lokala miljobestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktstod, vanligen kontakta tillverkarens kundservice eller hanvisa
till produktférpackningen for ytterligare information.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med EGW Browning AB3
Long Action Scope Bases!



Bezpecnostni pokyny pro BROWNING AB3 LONG
ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani vasich montaznich zakladd. Pred
pouzitim si prosim diikladné prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybita pred instalaci nebo pouzivanim montaznich zakladu.

S montaznimi zaklady zachazejte opatrng, abyste se vyhnuli fyzickému poSkozeni.

Pravidelné kontrolujte montazni zaklady na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Hlaste jakékoli nehody nebo nebezpecné situace pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Zze montazni zaklady jsou kompatibilni s vasi zbrani Browning AB3 Long Action.

Dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se specifikaci toCivého momentu pfi montazi.

Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k zajisténi vaseho puskohledu.
Neprekradujte doporuceny to¢ivy moment 20 palcovych liber pfi instalaci zakladu.

Pouzijte kapku modrého loctite na Srouby, aby se zajistilo, Ze zlistanou béhem pouzivani bezpecné.
Vyhnéte se pfilisnému utaZzeni Sroubl, coz miZe zpUsobit poskozeni montaznich zakladd nebo zbrané.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita.
® Pfipravte si potfebné nastroje: Sroubovak Torx s kulovou hlavou a modry loctite.

2. Instalace:

® Zarovnejte EGW Browning AB3 Long Action Scope Bases s otvory pro montéz na prijimaci.
® Viozte Srouby Torx do otvorll a nejprve je utadhnéte na ruku.

® Pomoci Torx klice utdhnéte Srouby na toCivy moment 20 palcovych liber.

* Naneste kapku modrého loctite na kazdy Sroub, aby se zajistilo jejich upevnéni.

3. Pouziti:

® Jakmile jsou nainstalovany, pfipojte sviij puskohled pomoci kompatibilnich Picatinny nebo Weaver
krouzkd.

® Upravte puskohled na poZzadovanou vzdalenost oci pro optimalni zobrazeni.

® Pravidelné kontrolujte utaZzeni Sroubd a integritu montaZnich zakladd pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte veSkeré obalové materialy odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud jsou montazni zaklady poskozeny nad ramec opravy, zlikviduijte je zplisobem, ktery vyhovuje mistnim
ekologickym pFedpistim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na zakaznicky servis vyrobce
nebo se podivejte na obal produktu pro dalsi informace.



Dé&kujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlm. UZijte si svou stieleckou zkuSenost s EGW Browning
AB3 Long Action Scope Bases!



